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dette produkt fra det pågældende herkomst- 
land en udligningsafgift. Denne udligningsaf- . 
gift er lig med forskellen mellem -refere.ncepri 
sen og det aritmetiske gennemsnit af de sidste 
to for det pågældende herkomstland disponible 
importpriser, nedenfor kaldet »middel-import- 
pris«. Denne middel-importpris udregnes fra 
nu af på hver markedsdag for hvert herkomst- 
land indtil udligningsafgiften ophæves for så 
vidt angår det pågældende herkomstland. 

Skal der i henhold til foranstående bestem- 
melser for så vidt angår flere herkomstlande 
for de samme produkter og i det samme tids- 
rum Opkræves en udligningsafgift, opkræves 
for alle disse herkomstlande en ens afgift, med- 
mindre importpriserne for disse produkter fra 
et eller flere af disse herkomstlande, sammen- 
lignet med de importpriser, der konstateres for 
disse produkter fra det eller de øvrige her- 
komstlande, er usædvanlig lave, Er den samme 
afgift anvendelig på indførsel fra flere her- 
komstlande, er denne afgifts beløb lig med for- 
skellen mellem referenceprisen og det aritmeti- 
ske gennemsnit af de for de enkelte herkomst- 
lande i henhold til bestemmelserne i foranstå- 
ende afsnit udregnede middel-importpriser. 

Udligningsafgiften, der er lige stor for alle 
medlemsstater, opkræves i tillæg til de gæl- 
dende toldsatser. 

Udligningsafgiften ændres ikke så længe den 
på importmarkederne konstaterede situation, 
som har været grunden til denne afgifts indfø- 
relse, ikke har ændret sig så meget at 
-- afgiftens størrelse ikke længere er rimelig, , 
-  herkomstlandenes gruppering skal tilpasses. 

Der træffes beslutning om ophævelsen af ud- 
ligningsafgiften for produkter fra et bestemt 
herkomstland, så snart importprisen på to på 
hinanden følgende markedsdage er mindst lige 홢 , , 
så høj som referenceprisen. Der træffes ligele- 
des beslutning om ophævelsen, såfremt der for 
de pågældende produkter fra dette herkomst- 
land på fem på hinanden følgende markeds- 
dage ikke har været nogen noteringer. ; 

Efter fremgangsmåden i artikel 13 ',fåÉtlæg- 
홢 . 홢 홢, . ges:' * '홢 

-  enkelthederne ved anvendelsen af dette stk., 
særlig kriterierne for ændringen af afgif- > 
terne, . 홢홢. 

-  tilpasning'skoefficienterne, 
-  r e f e r e n c e p r i s e r n e . .  

Der træffes beslutning om indførelse, æn- 
dring, ophævelse af afgifterne efter den samme 

fremgangsmåde. I mellemrummene mellem for- 
valtningskomitéens regelmæssige sessioner træf- 
fes disse foranstaltninger dog af Kommissi- 
onen. I dette tilfælde er de gældende indtil niu- 
lige efter fremgangsmåden i artikel 13 trufne 
foranstaltninger træder i k r a f t ,  

Med hensyn til de af denne forordning om- 
fattede; produkter, hvis toldsatser er konsolide- 
ret i GA TT sørger Fællesskabet for, at Udlig- 
ningsafgiften opkræves under overholdelse af 
de forpligtelser, som medlemsstaterne og Fæl- 
lesskabet har påtaget sig i GATT. 

Har opkrævningen af en udligningsafgift; i 
GATT: skridt til følge fra andre traktatpartér, 
beslutter Rådet på grundlag af et forslag eller 
en henstilling, som Kommissionen overens I 
stemmende med den således opståede situation ' 
forelægger hvilke foranstaltninger der efter 
fremgangsmåden i traktatens, artikel 111 skal 
træffes. Navnlig påhviler det Rådet i givet fald 
at træffe beslutning om dekonsolidering. 

- , Artikel 
(1) Der nedsættes en forvaltningskomité for 

frugt og grønsager nedenfor kaldet »komité홢 
en« 
-  af repræsentanter for n ed emsstaterne under 
forsæde af en repræsentant for Kommissionen. 

(2), I: denne komité tildeles der medlèmssta- 
ternes stemmer samme vægt som efter trakta- 
tens artikel 148, stk. 2. Formanden deltager 
ikke i afstemningen. 

Artikel 13.;:. ' " 
(1) Foreskriver bestemmelserne i denne for- 

ordning udtrykkeligt anvendelsen äf den i 
denne artikel fastlagte fremgangsmåde, retter 
formanden enten af egen drift eller på begæ- 
ring af en medlemsstats repræsentant henven- 
delse til komitéen...' ; 

(2) Kommission u re præ sentant forelægger I : 
' I udkast til de foranstaltninger, der skal træffes. 
Komitéen afgiver en udtalelse om disse foran- 
staltninger inden for én frist, hvis længde for- 
manden kan bestemme alt efter nødvendighe- 
den af hurtigt at fremme. undersøgelsen af de 
foreliggende spørgsmål. Udtalelsen afgives 
med et flertal af 12 stemmer.. 

; (3) kommissionen beslutter foranstaltnin- 11 
ger, som straks er anvendelige. Stemmer disse 
foranstaltninger imidlertid ikke over ens 1,1 med 
komitéens udtalelse, meddeles de straks Rådet 
af Kommissionen; i dette tilfælde kan Kom- 


